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(c) Jeliclanak 7. stavci 1.1 7. Direktive 2014/40/EU nevaljan zbog povrede nacela proporcionalnosti ifili povrede ¢lanka
34. UFEU-a, s obzirom na to da se njime od drzava ¢lanica zahtijeva da ve¢ od 20. svibnja 2016. zabrane stavljanje
na trziste duhanskih proizvoda sa svojstvenom aromom ¢iji opseg prodaje na podrucju cijele Unije predstavlja manje
od 3% u pojedinoj proizvodnoj kategoriji?

(d) U slucaju negativnih odgovora na pitanja 1. (a) do 1. (c): kako treba tumaciti pojam ,proizvodna kategorija” iz ¢lanka
7. stavka 14. Direktive 2014/40/EU? Treba li se uvrstavanje u ,proizvodne kategorije” temeljiti na vrsti svojstvene
arome ili na vrsti (aromatiziranog) duhanskog proizvoda, ili na oba kriterija?

(e) U slucaju negativnih odgovora na pitanja 1. (a) do 1. (c): kako se utvrduje je li u pogledu odredenog duhanskog
proizvoda dosegnuta granica od 3 % iz ¢lanka 7. stavka 14. Direktive 2014/40/EU, ako ne postoje sluzbeni i javno
dostupni podaci i statistika u tom pogledu?

2. (a) Mogu li drzave ¢lanice prilikom preno$enja ¢lanaka 8. do 11. Direktive 2014/40/EU u nacionalno pravo donijeti
dodatna prijelazna pravila?

(b) U slucaju negativnog odgovora na pitanje 2. (a):

(1) Jesu li clanak 9. stavak 6. i tocka (f) druge recenice ¢lanka 10. stavka 1. Direktive 2014/40/EU nevaljani zbog
povrede nacela proporcionalnosti ifili povrede ¢lanka 34. UFEU-a, s obzirom na to da se njima utvrdivanje
odredenih zahtjeva u pogledu oznacivanja i pakiranja delegira Komisiji, a da joj se ne odreduje rok u tom pogledu
i ne propisuju podrobnija prijelazna pravila ili rokovi kako bi se osiguralo da obuhvaceni poduzetnici imaju
dovoljno vremena za prilagodbu zahtjevima iz te direktive?

(2) Jesu li druga recenica ¢lanka 9. stavka 1. (tekst upozorenja), druga recenica ¢lanka 9. stavka 4. (veli¢ina slova),
tocke (b) (podaci o prestanku pusenja) i (e) (poloZaj upozorenja) druge recenice ¢lanka 10. stavka 2. te prva
reCenica Clanka 11. stavka 1. (oznaCavanje) Direktive 2014/40/EU nevaljani zbog povrede nacela
proporcionalnosti ifili povrede ¢lanka 34. UFEU-a, s obzirom na to da drzavama clanicama daju razlicita
prava u vezi s izborom i dizajnom, a da im ne odreduju rok u tom pogledu i ne propisuju podrobnija prijelazna
pravila ili rokove kako bi se osiguralo da obuhvaceni poduzetnici imaju dovoljno vremena za prilagodbu
zahtjevima iz te direktive?

3. (a) Treba li ¢lanak 13. stavak 1. tocku (c) u vezi s ¢lankom 13. stavkom 3. Direktive 2014/40/EU tumaciti na nacin da se
njime od drZava ¢lanica zahtijeva da zabrane uporabu podataka o okusu, mirisu, aromi ili drugim aditivima ¢ak i ako
ti podaci nisu promotivni, a uporaba sastojaka jo$ uvijek je dopustena?

(b) Je li clanak 13. stavak 1. tocke (c) Direktive 2014/40/EU nevaljan, s obzirom na to da se njime povreduje clanak 17.
Povelje Europske unije o temeljnim pravima?

(")  Direktiva 2014/40/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 3. travnja 2014. o uskladivanju zakona i drugih propisa drzava ¢lanica o
proizvodnji, predstavljanju i prodaji duhanskih i srodnih proizvoda i o stavljanju izvan snage Direktive 2001/37/EZ (SL 2014., L
127, str. 1))

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 27. travnja 2017. uputio Raad van State (Nizozemska) —
M. G. Tjebbes i dr. protiv Minister van Buitenlandse Zaken

(Predmet C-221/17)
(2017/C 239/32)

Jezik postupka: nizozemski

Sud koji je uputio zahtjev

Raad van State
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Stranke glavnog postupka

Tuzitelji: M. G. Tjebbes, G. J. M. Koopman, E. Saleh Abady, L. Duboux

TuZenik: Minister van Buitenlandse Zaken

Prethodna pitanja

Treba li ¢lanke 20. i 21. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, izmedu ostalog s obzirom na ¢lanak 7. Povelje Europske
unije o temeljnim pravima, tumaciti na nacin da im se, zato §to nije predvideno da u pojedinanom slucaju treba obaviti
ocjenu na temelju nacela proporcionalnosti u pogledu posljedica koje gubitak drzavljanstva ima na poloZaj predmetne
osobe sa stajalista prava Unije, protive zakonske odredbe, poput onih o kojima je rije¢ u glavnom postupku, u skladu s
kojima:

(a) punoljetna osoba, koja takoder ima drzavljanstvo tre¢e zemlje, po sili zakona gubi drzavljanstvo svoje drzave ¢lanice i
stoga gradanstvo Unije jer je tijekom neprekinutog razdoblja od deset godina imala uobicajeno boraviste u inozemstvu i
izvan Europske unije, iako postoje mogucénosti da se prekine taj rok od deset godina?

(b) maloljetna osoba na temelju gubitka drzavljanstva svojeg roditelja u skladu s navodima u tocki (a) u odredenim
okolnostima po sili zakona gubi drzavljanstvo svoje drzave ¢lanice i stoga gradanstvo Unije?

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 4. svibnja 2017. uputio Oberster Gerichtshof (Austrija) - XC i dr.
(Predmet C-234/17)
(2017/C 239/33)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Oberster Gerichtshof

Stranke glavnog postupka

Podnositelji prijedloga za ponavljanje postupka: XC, YB, ZA

Prethodna pitanja

Treba li pravo Unije, osobito ¢lanak 4. stavak 3. UEU-a u vezi nacelima ekvivalentnosti i djelotvornosti, tumaciti na na¢in da
obvezuje Oberster Gerichtshof (Vrhovni sud, Austrija) da na zahtjev zainteresirane osobe preispita pravomoénu odluku
kaznenog suda o navodnoj povredi prava Unije (u predmetnom slucaju ¢lanka 50. Povelje Europske unije o temeljnim
pravima i clanka 54. Konvencije o provedbi Schengenskog sporazuma), ako nacionalno pravo (clanak 363.a
Strafprozessordnunga (Zakon o kaznenom postupku)) predvida takvo preispitivanje samo u slucaju navodne povrede
EKLJP-a ili jednog od njezinih protokola?

Zalba koju su 8. svibnja 2017. podnijeli Canadian Solar Emea GmbH, Canadian Solar Manufacturing
(Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc., Csi Cells Co. Ltd, Csi Solar Power
(Kina), Inc. protiv presude Opceg suda (peto vijeCe) od 28. veljace 2017. u predmetu T-162/14,
Canadian Solar Emea GmbH i drugi protiv Vijeca

(Predmet C-236/17 P)
(2017/C 239/34)
Jezik postupka: engleski

Stranke

Zalitelji: Canadian Solar Emea GmbH, Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing
(Luoyang), Inc., Csi Cells Co. Ltd, Csi Solar Power (Kina), Inc. (zastupnici: J. Bourgeois, S. De Knop, M. Meulenbelt i A.
Willems, odvjetnici)



